ILO:s konvention nr 11

Prop 1923:198
VIIIL
Firslag till koniention angdende jordbruksarbetarnas foreningsritt.

Generalkonferensen av nationernas firbunds internationella arbetsorga-
nisation,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrdn sammankallats
till Genéve och dir samlats den 25 oktober 1921 till sitt tredje samnmantride
samt beslutit -antaga vissa forslag angnende jordhruksarhetarnas
forenings- och torsamlingsritt, vilken fraga innefattas 1 fjlirde pankten pg
dagorduingen fér sammantridet,
dvensom beslutit, att dessa furslag skola taga form av ett forslag
till internationell konvention,
antager efterfbijande forslag till konvention att ratificeras av internationella ar-
betsorganisationens medlemmar jimlikt bestimmelserna i del XIII av fordraget i
Versailles och motsvarande delar av de svriga fredsfordragen.

§ 1.

Varje medlem av internationella arbetsorganisationen, som ratificerar denna
kopveuntion, forbinder sig att till{érsikra alla i jordbruk sysselsatta personer samma
foreningsrdtt, som tillkommer industriarbetarna, samt att avskaffa alla genom lag-
stiftninf eller eljest vidtagna anordningar, som for jordbruksarbetarna medfsra
inskrénkning av nimnda rittighet.

§ 2. ~

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola, i enlighet med be-
stdimmelserna i del XIII av fordraget i Versailles och motsvarande delar av de
ovriga fredsfordragen, delgivas nationernas forbunds generalsekreterare och av
honom inregistreras.

§ 3.
Denna konvention trider i kraft, si snart ratifikationerna for tvd medlem-
mar av internationella arbetsorganisationen inregistrerats av generalsekreteraren.
Den #r bindande allenast for de medlemmar, vilkas ratifikationer inregi-
strerats hos sekretariatet.
Direfter trider denna konvention i kraft for varje medlem den dag, dé
dess ratifikation inregistrerats hos sekretariatet.

§ 4

S4 snart ratifikationerna for ivi medlemmar av internationells arbetsorga-

nisationen inregistrerats hos sekretariastet, skall nationernas ftrbunde general-

sekreterare ditrum notificera alla medlemmar av internationella arbetsorganisa-

tionen. Han skall likaledes notificera dem inregistreringen av ratifikationer, som
senare delgivits bonom av andra medlemmar av organisationen.

§ 5.
Under forbeball med h#nsyn till bestdmmelserna i § 3 férbinder sig varje
medlem, som ratificerar denna konvention, att tillimpa bestimmelserna i § 1

genast den 1 januari 1924 samt att vidtaga alla erforderliga atgirder for att gora
dem effektiva.
§ G.
Varje medlem av internationella arbetsorganisationen, som ratificerar denna
konvention, forbinder sig att, i ealighet med bextimmelserna i § 421 av tordraget

i Versailles och motsvarande paragrafer av de dvriga fredsfordragen, tillampa
denna konvention pi sina kulonier, Sesittningar och protektorat.

§7.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan 10 ar forflu-
tit fridn den tidpunkt, d& konventionen first tridde i kraft, uppsiga densamma
genom skrivelse, som delgives nationernas forbunds generalsekreterare for inregi-
strering. Uppsigningen trider icke i kraft forridn ett ér, efter det den inregistre-
rats hos sekretariatet.

§ 8.

Internationella arbetsbyrins styrelse dligger att minst en gdng vart tionde
dr foreligga generalkonferensen en redugorelse for denna konventions tillimpning
och taga 1 dverviigande, huruvida det finnes anledning att pd konferensens dag-
ordning upptaga frigan om konventionens revision eller modifierande.

§ 9.
De franska och engelska texterna till denna konvention skola bida iga .
vitsord.
-
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ILO:s konvention nr 11

Prop 1923:198
VIIIL.
Frslag till konvention angdende jordbruksarbetarnas fbreningsrdte.

Generalkonferensen av nationernas fUrbunds internationella arbetsorga-
nisation,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrén sammankallats
till Genave och dilr samlats den 25 oktober 1921 till sitt tredje sammantréde
samt Dheslutit -antaga vissa forslag angdende jordhruksarhelamag
férenings- och féreamlingsrétt, vilken fiaga innetattns 1 fjirde punkten pd
degorduingen fir sammauntriidet,
#vensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett forslag
till internationell konvention,
antager efterfoljande forslag till konvention att ratificeras av internationeila ar-
betsorganisationens medlemmar jémlikt bestdmmelserna i del XIII av fordraget i
Versaiiles och motsvaraade delar av de dvriga fredsfordragen.

§ 1
Vorje medlem av internationella arbetsorganisationen, som ratificerar denna
konvention, firbinder sig att tillfuraskra alla 1 jordbruk sysselsatta personer samma
foreningarditt, som tillsommer industriazbetarna, samt att avskaffa alla genom lag-
stiftninﬁ eller eljest vidtagna anordningar, som for jordbruksarbetarna medfora
inskrinkning av ndmnda rittighet.
§ 2. \T

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola, i enlighet med be-
stdimmelzcrna i del XIII av fordraget i Versailles och motsvarande delar av de
ovriga fredsfrdragen, delgivas nationernas forbunds generalsekreterare och av |
honom inregistreras. i

§ 3.
Denna konvention trider i kraft, si snart ratifikationerna for tvd medlem-
mer av internationella arbetsorganisationen inregistrerats av generalsekreteraren.
Den #r bindande allenast for de medlemmar, vilkas ratifikationer inregi-
strerats hos sekretariutet.
Direfter trdder denna konvention i kraft for varje medlem den dag, dd
dess ratifikation inregistrerats hos sekretariatet.

§ 4.

S& snart ratifikationerna fUr tvdi medlemmar av internationella arbetsorga-
nisationen inregistrerats hos sekretariatet, skall nationernas firbunds general-
sekreterare dirum notificera alla medlemmar av interuationells arbetsorganisa-
tionen., Han skall likaledes notificera dem inregistreringen av ratifikationer, som
senare delgivits honom av andra medlemmar av organisationen.

§ 5.
Under forbehall med h&nsin till bestdimmelserna i § 3 forbinder sig varje
medlem, som ratificerar denna konvention, att tillimpa bestimmelserna i § 1

senast den 1 januari 1924 samt att vidtaga alla erforderliga atgdrder for att gira
dem effektiva. )

§ G.

Varje medlem ay internationells arbetsorganisationen, som ratificerar denna -
konvention, fYrbinder sig att, i enlighet med best&#mmelserva i § 421 av tordraget
i Versailles och motsvarande paragrafer av de avriga fredsfdrdragen, tillimpa
denna konvention pa sina kelonier, besittningar och protektorat.

§ 7.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan 10 ar firfla-
tit frin deo tidpunkt, d& konventionen §Orst tritdde i krait. uppsilga deneamma
genom skrivelse, som delgives nationernas forbunds generalsekreterare fér inregi-
strering. Uppstguningen trider icke i kraft forrin ett ar,efter det den inregistre-
rats hos sekretariatet.

§ 8.

Toternationella arbetsbyrdns styrelse &ligger att minst en gdng vart tionde
ir foreligga generalkonfercnsen en redugtrelse for denna konventions tillimpuing
och taga 1 dvervigande, huruvida det finnes anledning att pd konferensens dag-
ordning upptaga frigan om konventionens revision eller modifierande.

§ 9.
De franska och engelska texterna till denna konvention skola bidda iga
vitsord. i
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